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Natucer presenta Quartz Klinker. Una colección pensada para dar soluciones específi-

cas en pavimento exterior e interior de alto tránsito y zonas húmedas, enfocado hacia 

la higiene y la facilidad a la hora de limpiar. 

Quartz Klinker cuenta con piezas especiales diseñadas para lograr acabados arqui-

tectónicos detallistas y estéticos. Su gama de color nace de las últimas tendencias 

decorativas, con tonos fríos y cálidos, claros y oscuros, esta paleta nos permite tam-

bién la señalización en zonas públicas o de trabajo. Según el grosor de sus piezas se 

divide en dos categorías: Grosso con 14,2 mm. y Fine de 10mm.

Nuevo pavimento 100% seguro, 100%  pasta porcelánica, 100% higiénico, 100% 

estético: Quartz Klinker.

Natucer introduces Quartz Klinker. A brand new collection created specially for high traffic, wet, outside 

and/or inside areas. At the same time, It is a product easy to clean. Quartz Klinker brings unique pieces 

designed to create architectural finishes. Its colors were inspired by new decorative trends. Cold, warm, 

light and dark tones enhance the product allowing it to be used to separate working from public zones. 

It comes in two different thicknesses: GROSSO is 14,2 mm and FINE is 10mm.

New Collection, 100% safe, 100% porcelain tile, 100% easy to clean, 100% innovative: Quartz 

Klinker. 

Natucer présente QUARTZ KLINKER. Une collection pensée pour donner solutions spécifiques en le 

revêtement de sol pour extérieure et intérieure de haut transit et pour endroits humides, abordé vers 

la hygiène et la facilité de nettoyage. QUARTZ KLINKER compte avec pièces spéciales dessinées pour 

réussir finitions architectoniques détaillistes et esthétiques. Sa gamme de coloris est née des dernières 

tendances décoratives, avec tonalités froides et chaudes, claires et froncées, cette coloris nous 

permette aussi la signalisation en zones publiques ou de travaille. Selon la épaisseur de ses pièces se 

divise en deux catégories : grosso avec 14.2 mm et fine avec 10 mm.

nouvelle revêtement de sol 100% Secure, 100% cérame étiré, 100% hygiénique, 100% esthétique.
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10mm.

pasta porcelánica

Clase 3 · RD > 65
R12
Antideslizante  Antiskid | Antidérapant

Antihielo 
Frost resistance | Résistance au gel 

absorción <0,5%

30 N/mn2

Resistencia a la flexión
Bending resistance | Resistant alla flesione

PEI III · IV
Resistente al desgaste

Wear resistance | Resistant al usage

10 mm.

MOHS 9

14,2
mm.

3625 Nw
Carga de rotura

Load of break
Charge de rupture

2000 Nw
Carga de rotura

Load of break
Charge de rupture

Clase 3 · RD > 65
R12
Antideslizante  Antiskid | Antidérapant

Antihielo 
Frost resistance | Résistance au gel 

absorción <0,5%

36 N/mn2

Resistencia a la flexión
Bending resistance | Resistant alla flesione

PEI III · IV
Resistente al desgaste

Wear resistance | Resistant al usage

14,2 mm.

pasta porcelánica

MOHS 9

Bases Decoración

Piezas especiales
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QUARTZ KLINKER

14,2
mm.

10mm.

PAVIMENTO INDUSTRIAL · PÚBLICO AMBIENTES EXTERIORES E INTERIORES

ÁREAS PEATONALES: aceras, paseos, plazas, jardines, accesos a viviendas, terrazas.

ÁREAS DE TRÁNSITO RODADO: vías urbanas, áreas residenciales.

ÁREAS SOMETIDAS A TRÁFICO Y TAREAS PESADAS: industrias, fábricas, almacenes, áreas de carga y descarga, zonas 

portuarias, aeropuertos, estaciones de ferrocarril y metro, salas de máquina, salas de producción, salas de expedición.

ÁREAS CON AMBIENTE AGRESIVO: fábricas químicas, estaciones de servicio, garajes, depósitos, industrias agrícolas, 

industria vinícola, plantas de reciclaje.

ÁREAS DE EXIGENCIA hIGIéNICAS: laboratorios, escuelas, hospitales, áreas de alimentación, centros de spa, cocinas industriales.

ÁREAS PÚBLICAS: bares, restaurantes, bancos, hoteles, museos, iglesias, discotecas, gimnasios, centros comerciales, centros deportivos.

ÁREAS RESIDENCIALES: piscinas, escaleras exteriores, salones, dormitorios, baños, cocinas, despensas, despachos, vestidores.

PAVIMENTO PÚBLICO · RESIDENCIAL AMBIENTES EXTERIORES E INTERIORES

3625 Nw/m2 2000 Nw/m2
PÚBLICO / EXTERIOR · GROSSO 14,2 mm.

Quartz Klinker Fume 30 x 30 / 15 x 50 / 15 x 15 · Galena 30 x 30 / 15 x 50 / 15 x 15 · Latteo 30 x 30
PÚBLICO / EXTERIOR · FINE 10 mm.

Quartz Klinker Latteo 30 x 60 / 25 x 25
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QUARTZ KLINKER

100% RESISTENTE
        RUEDAS METÁLICAS

Todo pavimento industrial se daña con el uso de carretillas o transpalets con ruedas metálicas, ya que este tipo de ruedas ejercen la presión de carga en el suelo desde un sólo punto por cada rueda. Esta presión es muy peligrosa 

cuando la carretilla o transpalet gira, por esta razón es recomendable utilizar ruedas no rígidas, por ejemplo neumáticas y con la mayor superficie de apoyo posible.

Every industrial floor has to withstand many harsh traffic conditions. The use of wheelbarrows or pallet jacks with metallic wheels will damage any floor. The metallic wheels exert a downward pressure only in one point of contact 

for each wheel, especially when wheelbarrow or pallet jack turns. It is recommended to use pneumatic wheels or non-rigid wheels that have greater area of contact. 

Tout revêtement de sol industriel s’abîme avec l’usage de brouettes ou  chariotes élévateurs avec roues métalliques, parce que ce type de roues exercices la pression de charge dans le sol en un seule point pour chaque roue. 

Cette pression est très dangereuse quand les brouettes ou  chariotes élévateurs tourne, pour cette raison c’est recommandable utiliser roues non rigides, par exemple pneumatiques et avec la majeure surface d’appui possible.PÚBLICO / INTERIOR · GROSSO 14,2 mm.
Quartz Klinker Citrino 30 x 30 · Latteo 15 x 30 · Galena 30 x 30 / 15 x 30

PÚBLICO / EXTERIOR · GROSSO 14,2 mm.
Quartz Klinker Latteo 30 x 30 / 15 x 30 · Fume 30 x 30 / 15 x 30 / 15 x 15
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QUARTZ KLINKER

PÚBLICO / EXTERIOR · GROSSO 14,2 mm.
Quartz Klinker Latteo 15 x 30 · Rutilo 15 x 30 · Citrino 15 x 30 / 15 x 15 

PÚBLICO / INTERIOR · GROSSO 14,2 mm.
Quartz Klinker Rutilo 30 x 30 · Fume 30 x 30 / 15 x 30 / 15 x 15 · Galena 15 x 15 

PÚBLICO / EXTERIOR · GROSSO 14,2 mm.
Quartz Klinker Fume y Galena 15 x 30 / 15 x 15 

100% ESTÉTICA
VARIEDAD CROMÁTICA

La gama cromática y la variedad de formatos permiten crear señalizaciones y dibujos para zonas públicas o de trabajo tanto en pavimento como en revestimiento.

COLOR VARIETY. The different colors and sizes allow to create signals and drawings for walls and floors in working and public areas.

VARIÉTÉ CHROMATIQUE. La gamme chromatique et la variété de formats permettent créer signalisation et dessins pour zones publiques ou de travail autant de sol comme de mur.
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COM. INT. CUBRECANTO
4 x 4 | 1,5” x 1,5” 

COM. INT. MEDIA CAñA
4 x 4 | 1,5” x 1,5”

ESQ. INT. zóCALO ANG.
9,5 x 4 | 4” x 1,5” 

1

2

A

CUBRECANTOS
4 x 30/4 | 1,5” x 11,8 x 1,5” 

zóCALO ANGULAR
9,5 x 30/4 | 4” x 11,8 x 1,5”

MEDIA CAñA
4 x 30/4 | 1,5” x 11,8 x 1,5” 

4

6

C

COM. EXT. MEDIA CAñA
4 x 4 | 1,5” x 1,5”

ESQ. EXT. zóCALO ANG.
9,5 x 4 | 4” x 1,5” 

COM. EXT. CUBRECANTO
4 x 4 | 1,5” x 1,5”

QUARTZ KLINKER

100% HIGIÉNICO
MÁXIMA HIGIENE · FÁCIL LIMPIEZA GARANTIZADA 

Natucer ha desarrollado piezas especiales aptas para aquellas áreas de elevada exigencia higiénica, [cocinas industriales, laboratorios, hospitales,...] Quartz Klinker posee un acabado específico antideslizante 

y agradable al tacto, que facilita su limpieza y mantenimiento.

Natucer has developed pieces for areas of high traffic. (Hospitals, Labs, Industrial kitchens, etc). Quartz Klinker blends the safety of anti-slip flooring and a smooth surface finish.

Natucer a développé pièces spéciales aptes pour zones d’élevée exigence hygiénique (cousines industrielles, laboratoires, hôpitaux,…) Quartz Klinker possède un finition spécifique anti glissant et douce a toucher, 

qui facilite son nettoyage et entretien.

Fine Resistance es un acabado revolucionario que elimina la rugosidad característica de los productos antideslizantes obteniendo así una superficie fina y suave al tacto, que a su vez permite que la suciedad no se 

adhiera a la pieza. Máxima seguridad, higiene y fácil limpieza, en los suelos de exterior e interior.

Fine Resistance is a process that eliminates the rough finish from anti-slip products while at the same time makes the tile’s surface smooth to the touch and easy to clean.

Fine résistance est une finition révolutionnaire (d’émaux à sec) qu’élimine la rugosité caractéristique des produits anti glissants (corindon), obtenant une surface fine et douce à toucher, de facile nettoyage pour les sols d’extérieur 

et d’intérieur.

Limpiar con agua limpia caliente 
y detergente de base alcalina. 
No utilizar detergentes que dejan 
capa superficial de cera o grasa.

Wash with hot water and commercial 
detergent. Make sure not to use 
detergents that leave a grease or wax 
layer.

Nettoyer avec de l’eau propre chaud 
avec une détergent de base alcaline. 
On ne doit pas utiliser détergentes 
lesquelles laissent une couche 
superficiel de cire ou graisse.

Secar inmediatamente la superficie 
limpiada. Cambiar el agua cada 
15 m2 fregados. No reutilizar el agua 
usada en anteriores limpiezas.

Dry immediately each washed surface. 
Change the water after each 160 sf.
Do not reuse the water.

Sécher toute suite la surface nettoyé. 
Changer l’eau chaque 15 mètres carrées 
lavées. On ne doit pas réutiliser l’eau 
usagée en précédentes nettoyages.

1 2 3 Se aconseja utilizar máquinas 
limpiadoras con cepillos cilíndricos 
o rotativos y/o equipos de limpieza 
de alta presión. 

It is recommended to use cleaning 
machines and high-pressure water 
systems.

On conseil utiliser machines pour 
nettoyages avec brosse cylindriques ou 
rotatives et/ou équipes de nettoyage de 
haut pression.
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Una vez finalizada la obra es importante realizar 
“limpieza de choque”:
Hay que eliminar totalmente los restos de material 
de agarre y rejuntado con una esponja húmeda. 
Se debe limpiar al momento, no se debe dejar secar.
Barrer la superficie y limpiar restos de obra. 
Es muy importante verificar que las juntas se han 
endurecido. Si las juntas se han endurecido y 
observa un halo blanco alrededor de la pieza 
(material de rejuntado o agarre), se elimina de la 
siguiente manera:

En un cubo con agua, agregar vinagre. En una de 
las zonas manchadas pasar poco a poco un cepillo 
de púas duras. Luego se debe aclarar con abundante 
agua y así se eliminarán los restos de morteros 
disueltos.

Los restos que no pueden ser eliminados se puede 
utilizar:
· un ácido diluido, para morteros base cemento. 
· un decapante, para compuestos epoxídicos

Leer detenidamente las instrucciones de uso en 
ambos casos. 

Para finalizar la limpieza, coloque un desengrasante 
sin diluir. Cepillar con un cepillo de púas duras y 
enjuagar con agua limpia y secar.

After installation, it is important to make a thorough cleaning.
You need to eliminate any installation residue or grout used. It must be cleaned after 
installing the material and it shouldn’t be left to dry. It is imperative to check that 
grout has dried. If after drying, the grout lines have a white border, the floor has to 
be cleaned as follows:
In a bucket full of water, add vinegar and mix. With a grill brush clean slowly those 
areas stained with residue. Clean with abundant water.
For excess residues after normal cleaning:
-Diluted acid (Muriatic Acid), for cement-based mortars.
-Sand paper for adhesive compounds.
Please read the instructions of use for each case.
For clean-up, use degreaser non-diluted, thorough cleaning with grill brush and 
remove it with clean water and then dry.

Une fois terminé le chantier est important réaliser “nettoyage de choc”.
Il faut éliminer totalement les restes du matériel d’adhérence et rejoint avec une 
éponge humide. On doit nettoyer toute suite, on ne doit pas laisser sécher.
Balayer la surface et nettoyer les restes du chantier. Est très important vérifier 
que les joints sont devenus dures. Si les joints sont devenus dures et s’observe un 
halo blanche autour de la pièce (matériel de rejoint ou adhérence), s’élimine de la 
suivant manière: 
Avec un seau avec de l’eau, ajouter vinaigre. En une des zones qui a des taches 
passer petit à petit une brosse de nettoyage de dentes dures. Après on doit éclaircir 
avec beaucoup d’eau et aussi s’éliminent les restes de mortiers dissous. 
Pour les restes que on ne peut pas éliminer on peut utiliser :
- Un acide dilué, pour mortiers bas ciment.
- Un décapant, pour compositions époxydiques. 
On doit lire attentivement les instructions d’usage en les deux cas. 
Pour finir le nettoyage, mettre une dégraissant sans diluer. Brosser avec une brosse 
de nettoyage de dentes dures et rincer avec de l’eau propre et sécher.
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para más información: 
mkt.es@nilfisk.com · www.nilfisk-advance.com

INDUSTRIAL / INTERIOR · GROSSO 14,2 mm.
Quartz Latteo 30 x 30

1 
2 

3 

4 

5 
6 
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QUARTZ KLINKER

RESIDENCIAL / INTERIOR · FINE 10 mm.
Quartz Klinker Fume 30 x 60 · Rutilo 30 x 60 · Peldaño Angular Rutilo 30 x 32/4 · Frontal Block Rutilo 15 x 30 · Listelo Block Fume 3,5 x 30 

PÚBLICO / EXTERIOR · FINE 10 mm.
Quartz Klinker Citrino, Fume, Galena, Rutilo y Latteo 25 x 25 

PÚBLICO / INTERIOR · FINE 10 mm.
Quartz Klinker Citrino 30 x 60 · Peldaño Angular Citrino 30 x 32/4 

100% SEGURIDAD
El alto grado de Antideslizamiento de Quartz Klinker lo convierte en el producto adecuado para 
zonas húmedas destinadas a pies descalzos.

Even with its high slip resistance’s level, Quartz Klinker is a product with a smooth surface, appealing to 

sight and touch.

L’haute dégrée d’anti glissance du Quartz Klinker le devient en le produit adéquat pour les zones 

humides destinées au pieds nus.

ANTIDESLIZANTE CLASE III · RD>65 - R12

ACABADOS PERFECTOS
Quartz Klinker cuenta en su colección con un gran número de piezas especiales que garantizan 
un acabado perfecto. Esta serie no sólo cumple una función práctica, también permite 
resolver estéticamente aspectos arquitectónicos como bordes de piscina, escaleras, etc. 

Quartz Klinker has a great variety of pieces for those areas that are hard to reach (pool copings, 

stair treads, etc)

QUARTZ KLINKER compte dans sa collection avec un grand numéro de pièces spéciales lesquelles 

garantissent un finition parfait. Cette série accomplit une fonction pratique et aussi permette 

résoudre esthétiquement aspectes architectoniques comme escaliers, etc.
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Carga de rotura
Load of break

Charge de rupture

Resiste la flexión
Bending resistance
Resistant alla flesione

Resiste el desgaste
Wear resistance

Resistant al usage

Antideslizamiento
Antiskid

Antidérapant

Resiste el rayado
Scratch resistance
Resistant au rayure

Tacto satisfactorio
Soft touch 

À tact satisfaisant

Antiácido
Resistance to acids
Resistant aux acids

Antihielo
Antiskid

Antidérapant

Fácil limpieza
Easy to clean

À facile nettoyage

3625 Nw 36 N/mn2 PEI (III-IV)
Clase III
RD>65
R 12

MOhS 9   

2000 Nw 30 N/mn2 PEI (III-IV)
Clase III
RD>65
R 12

MOhS 9   

QUARTZ KLINKER

CARGA DE ROTURA
UNE-EN-ISO 10545 Parte 4:1997
Valor requerido: 1100 Nw
Quartz Klinker Grosso: 3625 Nw
Quartz Klinker Fine: 2000 Nw

ANTIÁCIDO

RESISTENTE A LA FLEXIóN
UNE-EN-ISO 10545 Parte 4:1997
Valor requerido: 23 N/mn2

Quartz Klinker Grosso: 36 N/mn2

Quartz Klinker Fine: 30 N/mn2

FÁCIL LIMPIEzA · TACTO SATISFACTORIO

ANTIDESLIzANTE
CLASE III - RD>65
Según código técnico edificación
Norma pie calzado R12

ANTIhIELO
UNE-EN-ISO 10545 Parte 12
Absorción: 0,1

RESISTENCIA AL DESGASTE
UNE-EN-ISO 10545 Parte 7:1999
PEI (III-IV)
RESISTENCIA AL RAYADO
MOHS 9

CERTIFICADOS DE ENSAYO DEL PRODUCTO ACABADO

CARACTERÍSTICAS TéCNICAS

ANTIDESLIzAMIENTO (RAMPA)
R-12

CARGA DE ROTURA · FLEXIóN
GROSSO: 3625 Nw · 36 N/mn2

RESISTENCIA QUÍMICA

ANTIDESLIzAMIENTO (PéNDULO)
CLASE III

CARGA DE ROTURA · FLEXIóN
FINE: 2000 Nw · 30 N/mn2

RESISTENCIA A LAS MANChAS

ANTIDESLIzAMIENTO (TORTUS)
Clase 2. Fh>0,4

ABSORCIóN DE AGUA
<0,5%

RESISTENCIA A LA ABRASIóN
PEI: IV

DUREzA (MOhS)
9

RESISTENCIA A LA hELADA

Quartz Klinker tiene muchas y exigentes características. Ha pasado todas las  pruebas de laboratorio para conseguir un producto capaz de responder y adecuarse a distintas necesidades de espacios 

(interior o exterior) donde se coloque. El objetivo de esta colección es que el usuario, ya sea en zona residencial, pública o industrial, pueda transitar libremente sin preocuparse por la seguridad,

la higiene y la limpieza. ADVERTENCIA: Este producto debe colocarse con una junta mínima de 5 mm. y con cemento cola. Consultar las normas de colocación en el catálogo general.

Quartz Klinker passed all the lab tests, making of it a product able to fulfill the customer expectations. Any area in which the material is being used (residential, public or industrial) will withstand heavy traffic and always keep its 

cleanliness and safe conditions for people. CAUTION: This product must to be installed with a minimum joint of 5 mm. using glue cement. Please check the installation rules in our general catalogue.

Quartz Klinker a beaucoup et exigeantes caractéristiques. Quartz Klinker a passé toutes les essais de laboratoire pour réussir un produit capable de répondre et s’adapter a diverses besoins d’espaces (intérieur ou extérieur) L’objective 

de cette collection est que l’utilisateur en une zone résidentiel, publique ou industriel, puisse circuler librement sans se préoccuper pour la sécurité, l’hygiène et la propreté. AVERTISSEMENT: Ce produit doit être posé avec une 

joint minimal de 5 mm, et avec colle-ciment. Consulter les normes de colocation dans le catalogue générale.
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QUARTz KLINKER LATTEO
15 x 15 (G 39) 5,9”x 5,9”

126191  m2

QUARTz KLINKER RUTILO
15 x 15 (G 39) 5,9”x 5,9”

126192  m2

QUARTz KLINKER CITRINO
15 x 15 (G 39) 5,9”x 5,9”

126194  m2

QUARTz KLINKER FUME
15 x 15 (G 39) 5,9”x 5,9”

126193  m2

QUARTz KLINKER GALENA
15 x 15 (G 39) 5,9”x 5,9”

126195  m2

QUARTz KLINKER LATTEO
30 x 30 (G 38) 11,8”x 11,8”

126191  m2

QUARTz KLINKER RUTILO
30 x 30 (G 38) 11,8”x 11,8”

126192  m2

QUARTz KLINKER CITRINO
30 x 30 (G 38) 11,8”x 11,8”

126194  m2

QUARTz KLINKER FUME
30 x 30 (G 38) 11,8”x 11,8”

126193  m2

QUARTz KLINKER GALENA
30 x 30 (G 38) 11,8”x 11,8”

126195  m2

QUARTz KLINKER LATTEO
15 x 30 (G 38) 5,9”x 11,8”

126191  m2

QUARTz KLINKER RUTILO
15 x 30 (G 38) 5,9”x 11,8”

126192  m2

QUARTz KLINKER CITRINO
15 x 30 (G 38) 5,9”x 11,8”

126194  m2

QUARTz KLINKER FUME
15 x 30 (G 38) 5,9”x 11,8”

126193  m2

QUARTz KLINKER GALENA
15 x 30 (G 38) 5,9”x 11,8”

126195  m2

QUARTz KLINKER LATTEO
30 x 60 (G 56) 11,8”x 23,6”

126191  m2

QUARTz KLINKER LATTEO
25 x 25 (G 24) 10”x 10”

126191  m2

QUARTz KLINKER RUTILO
30 x 60 (G 56) 11,8”x 23,6”

126192  m2

QUARTz KLINKER RUTILO
25 x 25 (G 24) 10”x 10”

126192  m2

QUARTz KLINKER CITRINO
30 x 60 (G 56) 11,8”x 23,6”

126194  m2

QUARTz KLINKER CITRINO
25 x 25 (G 24) 10”x 10”

126194  m2

QUARTz KLINKER FUME
30 x 60 (G 56) 11,8”x 23,6”

126193  m2

QUARTz KLINKER FUME
25 x 25 (G 24) 10”x 10”

126193  m2

QUARTz KLINKER GALENA
30 x 60 (G 56) 11,8”x 23,6”

126195  m2

QUARTz KLINKER GALENA
25 x 25 (G 24) 10”x 10”

126195  m2

COMP. INT. CUBRECANTO
4 x 4 (G 17) 1,5” x 1,5”

CITRINO 169194
LATTEO 169191
RUTILO 169192
FUME 169193

GALENA 169195

COMP. EXT. CUBRECANTO
4 x 4 (G 17) 1,5” x 1,5”

CITRINO 167194
LATTEO 167191
RUTILO 167192
FUME 167193

GALENA 167195

COMP. INT. MEDIA CAñA
4 x 4 (G 17) 1,5” x 1,5”

CITRINO 168194
LATTEO 168191
RUTILO 168192
FUME 168193

GALENA 168195

COMP. EXT. MEDIA CAñA
4 x 4 (G 17) 1,5” x 1,5”

CITRINO 166194
LATTEO 166191
RUTILO 166192
FUME 166193

GALENA 166195

zóCALO ANGULAR
9,5 x 30 x 4 (G 16) 4” x 11,8” x 1,5”

CITRINO 163194
LATTEO 163191
RUTILO 163192
FUME 163193

GALENA 163195

ÁNGULO PELDAñO CURVO
33 x 46/4 (G G 18 x 2PZ) 13” x 18”

CITRINO 133194
LATTEO 133191
RUTILO 133192
FUME 133193

GALENA 133195

ÁNGULO PELDAñO ANGULAR 
32 x 46/4 (G 18 x 2PZ) 13” x 18”

CITRINO 133194
LATTEO 133191
RUTILO 133192
FUME 133193

GALENA 133195

zóCALO
9 x 30 (G 06) 4” x 11,8”
9 x 25 (G 05) 4” x 10”

CITRINO 130194
LATTEO 130191
RUTILO 130192
FUME 130193

GALENA 130195

ESQUINA INT. zóCALO ANGULAR
9,5 x 4 (G 17) 4” x 1,5”

CITRINO 164194
LATTEO 164191
RUTILO 164192
FUME 164193

GALENA 164195

PASAMANOS
18 x 30/4 (G 30) 7” x 11,8”
18 x 25/4 (G 13) 7” x 10”

CITRINO 135194
LATTEO 135191
RUTILO 135192
FUME 135193

GALENA 135195

zANQUÍN · IzQ. / DRCh. 
9 x 30 (G 09  ) 4” x 11,8”

para Peldaño Curvo
CITRINO 132194 / 131194
LATTEO 132191 / 131191
RUTILO 132192 / 131192
FUME 132193 / 131193

GALENA 132195 / 131195

PELDAñO CURVO
25 x 33/4 (G 16) 10” x 13”

CITRINO 134194
LATTEO 134191
RUTILO 134192
FUME 134193

GALENA 134195

ESQUINA EXT. zóCALO ANGULAR
9,5 x 4 (G 17) 4” x 1,5”

CITRINO 165194
LATTEO 165191
RUTILO 165192
FUME 165193

GALENA 165195

VIERTEAGUAS
15 x 30/4 (G 12) 5,9” x 11,8”
15 x 25/4 (G 10) 5,9” x 10”

CITRINO 136194
LATTEO 136191
RUTILO 136192
FUME 136193

GALENA 136195

zANQUÍN · IzQ. / DRCh. 
9 x 30 (G 09  ) 4” x 11,8”

para Peldaño Angular
CITRINO 160194 / 159194
LATTEO 160191 / 159191
RUTILO 160192 / 159192
FUME 160193 / 159193

GALENA 160195 / 159195

PELDAñO ANGULAR
30 x 32/4 (G 17) 11,8” x 13”

CITRINO 129194
LATTEO 129191
RUTILO 129192
FUME 129193

GALENA 129195

CUBRECANTO
4 x 30 x 4 (G 13) 1,5” x 11,8” x 1,5”

CITRINO 161194
LATTEO 161191
RUTILO 161192
FUME 161193

GALENA 161195

MEDIA CAñA INTERIOR
4 x 30 x 4 (G 12) 1,5” x 11,8” x 1,5”

CITRINO 162194
LATTEO 162191
RUTILO 162192
FUME 162193

GALENA 162195

CENTRO ENMALLADO QUARTz KLINKER
20 x 30 (G 18) 8” x 11,8”

LATTEO 055191
RUTILO 055192
CITRINO 055194
FUME 055193

GALENA 055195

FRONTAL ENMALLADO QUARTz KLINKER
16 x 30 (G 17) 6,4” x 11,8”

LATTEO 009191
RUTILO 009192
CITRINO 009194
FUME 009193

GALENA 009195

CENEFA ENMALLADO QUARTz KLINKER
10 x 30 (G 30) 4” x 11,8”

LATTEO 024191
RUTILO 024192
CITRINO 024194
FUME 024193

GALENA 024195

FRONTAL BLOCK RUTILO
15 x 30 (G 20) 6” x 11,8”

009M34

FRONTAL BLOCK FUME
15 x 30 (G 20) 6” x 11,8”

009M33

TIRA BLOCK RUTILO
7,5 x 30 (G 17) 3” x 11,8”

007M34

TIRA BLOCK FUME
7,5 x 30 (G 17) 3” x 11,8”

007M33

LISTELO BLOCK RUTILO
3,5 x 30 (G 15) 1” x 11,8”

029M34

LISTELO BLOCK FUME
3,5 x 30 (G 15) 1” x 11,8”

029M33

14,2 mm.

QUARTZ KLINKERCLASE III
UNE-ENV-12633:2003

10 mm.

PIEZAS ESPECIALES · SPECIAL PIECES · PIÈCES SPÉCIALES

PINTADO A MANO




